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Prenumerata iv Warszawie:

We wszystkich ksiggarniach i kantorachpism peryodycz-
nych po cenie rocznie rsr.7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. GO;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; po6trocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

DOM.

,,Dom powinien by¢ niebem dla meza —
Swiatem dla zony — portem dla synow —
a szkotg dla corek!"

i~yy??

Cztery Sciany bielone, jedno okienko mate, drzwi skrzypliwie
sie zamykaja}ce,— piec z przytulong do niego tawa... strzechg
mchem porosta... oto dom.

Wspaniaty gmach I$nigcy kilkoma rzedami ogromnych okien,
ozdobiony kolumnami o formach klasycznych, skiadajacy sie z wiel-
kiej liczby salonéw, komnat, kruzgankow, z przepychem urzadzonych...
Edzie petno  marmuréw, hebanu, zwierciadet, 1 arcydziet sztuk pie-
nych—to takze dom.

I wilgotna, ciemna, ponura izdebka w suterenach, do Kktorej
rzadko Kiedy zioty gos$¢, promyk stoneczny zawita, i ta stancyjka
na poddaszu, z ktorej tylko dymy czarne | nieksztattne dachy wi-
dac... to takze dom.

Jakze wiec duzo w sobie to stowo kryje. Jakaz obszerng game
obejmuje. Od najnedniejszej lepianki do najwspanialszego gmachu
wszystko to co w stopniowaniu od nedzy do przepychu da sie ujaé
ikV\_I skale potegowania utozy¢, to wszystko stowo dom w sobie

ryje.
Bo dom, prdcz znaczenia swego, okreSlajgcego nazwe budynku
mieszkalnego—ma przeciez inne wielkie—wznioste, Swiete znaczenie.

W stowie dom, kryje sie caty urok, piekno i szczescie zycia ro-
dzinnego, ciszy, spokoju, stodyczy i tego ciepta, jakiego nic innego
w Swiecie nie da. To tez, gdy sie w gwarze ludowej spotyka owe,
dos¢ czesto powtarzane wyrazy,—,,bezdomny sierota® zdumiewa nas,
jak umie lud w dwa stowa wiozy¢ tyle skargi i bolu.

Cztowiek bez domu — to ptasze bez gniazda, wiosna bez kwia-
tow, lato bez storica. Cztowiek bez domu, to na stepie samotnie sto-
jgca drzewina, to ztamane zycie—peknigta czara szczescia.

Warszawa, dnia 30 Stycznia (11 Lutego) 1897 r.
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W Cesarstwie Anstryackiem we Lwowie u Guhrynowicza
i Schmidta kwartalnie ilor. 3; na prowineyi z przesytka pocztowa
flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowineyi z przesytka pocztowa, flor. 3 cent. 50.

W W Ks. Poznanskiem: u Leitgehera i Spot. kwartat. 5 marek,

Czlowiek bez domu to wieczny tutacz — wygnaniec, istota bie-
dna—sierota wérdd Swiata wielkiego—sama jedna.

Cztowiek bez domu, to zbigkany wedrowiec wséréd wielu drég
zycia—zabraklo mu Swiatla tego, jakie daje ognisko domowe wiec
ciemnosci otoczyly go w okoto... serce w piersi zamarzto, najblizszy
cel zycia stracony—nie ma gdzie spoczaC, nie ma osobistego celu do
ktorego idzie.., najnieszczesliwsze zycie istoty... a przeciez—iluz by
Dyogenes odnalazt dzi$ wsréd nas takich biednych ludzi, odnalazt na-
wet bez latarni!

Lecz zwroémy mysl ku tym szczesliwym, ktorzy dom maja.

Czy tez samo posiadanie domu, czyli wyrazniej mowiac, roztte-
nie ogniska domowego i stworzenie zycia rodzinnego, moze daé pra-
wdziwe i zupetne szczescie, czy dla wszystkich jest ono tern, czem
by¢ powinno?

Wszak wiemy zanadto dobrze, iz tak nie jest. Dla jednych dom
jest Swigtynig, nieskazong nawet tchnieniem wasni, niezgody—nudy
lub upadku moralnego, a dla drugich dom jest obojetnem tylko miesz-
kaniem, martwym sktadem mebli, lub co gorsza—niewolg cigzka. Dla
jednych dom daje wszystko, co najpiekniejsze—najczystsze i najsto-
dsze na ziemi, a dla drugich daje schronienie przed burzg i zimnem—
pokarm codzienny dla ciata i nadto nic wiecej. Jednym dom jest
rajem—dla drugich lokalem najetym, dla innych wreszcie—piektem.
Jednych dom podnosi, uszlachetnia, uzacnia i uswieca, drugich poni-
za—strgca w ciemnie moralne—brudzi.

I nie zalezy ten dodatni lub ujemny wplyw od tego czy dom
jest patacem bogatym lub lepiankg nedzng, czy skiada sie z wielkiej
liczby komnat lub jednej izdebki ubogiej... ale zalezy to od ducha,
jaki w tym domu mieszka i przepetnia jego Sciany.

Dom jako dom—jest rzecza martwa, sktadajaca sie z tylu, a ty-
lu metrow drzewa lub cegty, marmuru lub sosniny z roznych lasow
wycietej.

Ale dom jako przybytek rodziny, jest zespoleniem dwoch dusz
i serc dwojga, ktére potaczywszy sie weztem dozgonnym $lubu mat-
zenskiego, rozpalajac ognisko zycia rodzinnego, przynoszg w dom
ducha, mysl—serce 1 dobrg wole i cel jasno zarysowany, do ktérego da-
zy¢ maja wspdlnie.



Od tego ducha dwoch istot, meza i zony, zalezy owa $wietosc,
wielko$¢ 1 potega domu, lub tez jego nico$¢, prdznia i upadek.

Sklei¢ ubogg lepianke, byle stata, to fatwo i fatwo bogaczowi
wznie$¢ patac ogromny na to by stat i zdumiewat oczy ludzi ubogich,
ale tez tatwo stworzy¢ dom, przez potgczenie dwobch istot, dla tego
tylko, aby mie¢ wygody, wiasng stuzbe, i Swiatowe stanowisko.

Lecz kto chce uboga lepianke zmieni¢ w przybytek szczescia—
prawdy i cnoty, bogaty dom uczyni¢ domem ludzi obowigzkowo zyja-
cych duchem, a nie ciatem jedynie, ten niech rozwazy 1 zbada do-
brze... ile to powinnosci bierze na swe ramiona ten. kto ma by¢ glo-
wa domu i ta, ktéra ma byC sercem domu.

Dlaczego dzi$ u nas zalg sie wszyscy, iz coraz mniej ognisk do-
mowych si¢ rozpala, co raz rzadziej otwierajg sie nowe domy—co
raz wigcej jest kobiet takich ktore muszg szukaC i szczescia i bytu
na samotnej drodze zycia i mezczyzn ,bezdomnych* liczba wzrasta
ciagle?...
ag Czyliz brakto sosen na zbudowanie nowych gniazd dla rodzin,
czyli w tych miastach wielkich, w ktérych tyle ,domow" kryje sie
pod jednym dachem kamienicy, trudno juz o miejsce dla niektorych,
czyli tez niema komu stang¢ u nowego ogniska i rozpaliwszy ogien,
podtrzymac go, aby nie wygast?

Jest dos¢ drzewa na domki ubogie i w bogatych domach do$¢
pustych pokoi,—ale brakuje tego ducha, ktéry ,,dom" stwarza i ktory
daje szczescia nieprzebrane skarby.

»Dzi$_na rozum ludzie biorg,
LAle idzie co$ niesporo”

powiada teskny autor ,Janka Cmentarnika. A my odwazmy sig
jeszcze rzec inaczej—dziS na pienigdz ludzie patrza, 1 dlatego gasna
ogniska dawne, ciepte i Swietlane, a nowych coraz mniej sie rozpala,
coraz sa one chtodniejsze i ani nie grzejg tych, co nad nimi straz
maja, ani nie umiejg ogrza¢ serc tych, ktorzy przy ich ogniskach ro-
sng i maja kiedy$ wiasny ,,dom,* zbudowac.

Za wiele dzi$ wymagan do tego nowego domu, za wiele zbytkow,
komfortu i szyku na pierwszym planie stawiajg przyszie zony i przy-
szli mezowie, a dlatego niejednej istocie pojdzie zycie na marne i be-
dzie wiecznie do obcych gniazd przytulona i u obcych ognisk grzana,
bo nie widziata szczescia chocby przy tuczywie, lecz chciata je zna-
lez¢ przy kinkietach zarzacych.

Wiec nieraz staje cziek pytajagc—dom to czy nie dom??

Czy tu mieszkaja, zyjg I najwazniejsze miejsce zajmujg meble,
dywany, marmury i bronzy,—a ludzie sg tylko dla tego, aby dac
nazwe domowi, czy tez istotnie w domu tym, jest duch—serce | cel
zycia, a wszystko inne jest tylko tern, czem sg mniej lub wiecej pig-
kne lub ubogie wybrzeza ptyngcej szeroko i gteboko rzeki. Sg skali-
ste—bezbarwne—ponure, przeciez rzeka rzeka jest i mimo to dazy do
swego celu, a sg one kwietne, umajone i piekne, tak ze to ani czysto-
ci wody, ani dazeniu do celu rzece nie przeszkadza.

—. Pan nie ma domu?... pytajg sie tego lub owego mezczyzne,

a jeden odpowiada:

— Nie_ mam, bo dzi§ czasy cigzkie... moja pensya jeszcze za mata,

a drugi mowi:

_ —.Nie mam, bo dzi$ wymagania zon sg tak wygdrowane, iz nie
mozna im zadoS¢ uczynic,

a trzeci znow.

— Nie mam, bo swoboda osobista to najwieksze szczeScie, a dzi$
zony za silnie chcg trzymaé berto domowego rzadu.

a czwarty na to:

_ — Nie mam, bo gaski sie bolje gdyz nudna i Swiatowa, a madre
zony sg za samodzielne i mniej ulegte wiadzy mezowskiej.

| tak tysigc powodow wskazg ci, ktorzy ,,domu“ nie majg swego
i tysigc przeszkod wyliczg, iz istotnie ze zdumieniem patrzy si¢ na to
i Pyta:—Jakto?... czyliz mySmy przespali pare wiekow i nie wiemy
co za przewrGt stat sie wSwiécie?

Domy to czy nie domy, co widzimy w koto siebie i czyli zyja
tam ludzie szcze$liwi?... A ci, co sg bezdomni, czyli prawdziwie nie
mogli znalez¢ _te%o, co do budowy domu jnes_t niezbednie potrzebnem
to jest bratniej duszy i serca wiernie kochajgcego?

Najlepszym architektem do zbudowania ,,domu” jest mitos¢!

. 0.bez niej rozpala ognisko, nie utrzyma go stale, chocby wia-
sng piersig ciepta mu dodawat, chocby znosit najlepsze drzewka do
palenia sie, chocby . chuchat i chuchat na nie bezustanku. Zagasnie
jesli wzajemnej, Swietej, trwatej mitoSci nie bedzie. | dom chocby
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byt najwspanialszy—najwiekszy najpiekniejszy. bedzie zawsze zimny—
gluchy—pusty, a gdzie ona jest, tam ,stancyjka z poddasza zmieni
sie w czarodziejski patac, a lepianka nedzna bedzie najpiekniejszg kom-
natg, gdzie jest mito$¢, tam jest ,.dom dla meza niebem $wiatem dla zony,
portem dla synow, a szkotg dla corek.” . )

Czemuz wiec niema tej mitosci wszedzie, w kazdym domu, przy
kazdem ognisku, w kazdem skojarzeniu dwoch dusz i dwoéch serc?

Oto wihasnie dla tego, ze nie kazdy ctom jest tg szkolg dla co-
rek, ktéra uczy nie fizyki i algebry, ale mitosci, poznania prawd Swie-
tych, ktora wszczepia w serce zasady bedace podwaling do budowy
szczescia i wihasnego i rodziny ?rzysz}ej, ktora umie pogodziC i pota-
czy¢ wszelkie powinnosci z walkg i mozotem zycia, ktora mysi roz-
winie i wiedze wzbogaci, nie czynigc z kobiety ani karykatury ani
aniota, lecz obowigzkowego—cztowieka., ) )

Oto dla tego, ze nie kazdy dom jest tym portem dla synow, kto-
rzy wsrdd burz i wichréw umiejg unikna¢ rozbicia, nie dadza sie
unies¢ falom spienionym i niepewnym, ktorzy wiedzg, iz gdy ,dla ko-
biety dom S$wiatem, a dla nich $wiat domem" przeciez nie wolno im
wyrywac sie tak z progow domowych, izby wszystkie nici byty star-
gane i drogi powrotu zniszczone.

Dom stanowi o szczesciu nie tylko tych dwojga, ktérzy don
weszli i nowe zycie poczynajg, ale i o szczeSciu tych, ktorzy kiedy$
z tego domu pojdg w Swiat i nowe ogniska rozpala.

To czem dom ma ubogaci¢ i obdarowa¢ miode pokolenie jest
Swietem dziedzictwem po matce i ojcu i jesli dzieci nie otrzymaja
w domu tego skarbu, podstawy—zasad—i cnot tych, ktore jedynie
dom da¢ moze—zostang na cate zycie nedzarzami najubozszymi, bo
im $wiat i wiedza tego nie da, co da¢ jedynie moze roztropna mitos¢
matki, prawy i silny charakter ojca—zycie rodzinne.

I my patrzgc na zycie biedne, wypaczone, ztkamane nie pytajmy: —
dom to czy nie dom, lecz raczej wotajmy z bdlem:—czy ci ludzie
mieli dom w dziecinstwie?

Roztkliwi sie niejeden nad piskleciem z gniazda wypadiem i py-
ta:—czyliz sie wychowa? A czemuz nie pytamy ze {zami: czy ten
dom wychowa dzieci na dole—niedole na szczesScie lub bél -na bo-
gactwo lub nedze kraju?...

Ptyng fale rzeki za falami—mijajg dni za dniami... snujg si¢ sre-
brne nici po wrzecionach i piosnki smetne ptyng w dal. Wszystko
tak jak dawniej bywato. | takie same ubozuchne chatki stoja kedys
na skraju wiosek, jak bywaty i takie bogate, pyszne, wielkie miasta
rozktadajg sie coraz szerzej jak dawniej byty. | ludzie s dzi$ tak
samo biedni—smutni i przygnigbieni jak byli dawniej. A przeciez.,.

A przeciez dawnie] byto wiecej u tych ludzi hartu i mocy, wy-
trwania i dzielnosci, poswiecenia i cnét wielkich, poteznych, a u nas
dzi$ ilez niewiary, egoizmu, sarkazmu, upadku, btedu i zimna grobo-
wego. Czyliz w innych kolebkach kolebano te pokolenia, innemi pio-
senkami do snu ich kotysano, pojono serca mtode inng wiarg, nadzie-
ja i mitoscig?...

Zgasto w domu to, co byto zyciem ducha i serca domu, a ztgd
\IN%Z s_tlﬁo zte—nikczemne i brudne znalazto otwarte wrota do serc
udzkich.

Dom stat, sie albo kantorem, w ktérym tylko licza procenta, albo
sceng, na ktorej tylko odgrywa sie komedye zycia rodzinnego,
stat si¢ estrada naukowa, z ktorej tylko uczg i rozum rabiajg, stat
sie owym filozofem, ktory tylko w to wierzy, co dotknie, a serce
nazwat maching do utrzymania obiegu krwi... wiec mitos¢ musiata
odej$¢ ztad zupetnie — krzyz Chrystusa pobladt na rodzinnym obra-
zie, a szczescie skryto sig, tam—gdzie w ztych, przejsciowych cza-
sach chroni sie prosta wiara, szczere uczucie i skrzetna praca.

W

Wi cgeéli chcecie ludzi sadzi¢ i ocenia¢, poczynajcie nie od ich
szumnych frazeséw, ani ich czynoéw glosnych, ani ich strojow i bo-
gactw... lecz patrzcie na ich dom.

Nie Sciany domu, ale to czem te S$ciany sg ozywione, nie okna,
ktore dajg oswietlenie lecz te mysl, ktéra przez okna w Swiat ptynie,
nie ilos¢ ich pokoi, ale tres¢ pracy tych ludzi, nie forma i obicie me-
bli, ale piekno ducha, odbijajgcego sie w kazdej drobnostce, to niech
do was mowi o tern, czy dom ten jest: ,gniazdem*“ istotnie, czy
tylko, budynkiem z numerem w szeregu podobnych sobie. Je$li znaj-

ziecie domy, ktére sa niebem dla mezéw, Swiatem dla zon, portem
dla synéw i szkotg dla corek” powiedzcie:—czeS¢ i pokoj tym, ktorzy
umieli dom na szczescie drugich stworzyé,—a jesli obaczycie domy
puste—zimne—bezduszne i bez serca... mowcie:—O Boze! ustrzez i nas
I nasze rodziny od tego, by domy nasze nie byty tylko domami,
z drzewa, cegty i kamienia, ale z ducha—serca i wiary.

Jadwiga Strokowa.
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ziki mysliwiec szedt rankiem przez lesng gestwine cienista,
tuk zarzuciwszy na ramie i okiem tryumfu sokota
Rozradowany spoglada. Ztocistg promieni swych siecig
Stonice skro$ gaszcz przedzierato sie, zielen i srebrzgc i ztocac.
Z piersi olbrzymich pni drzew—i z gtebiny porostej mchem ziemi
Dech sie unosit wilgotny, i z cieptym sie piescit zefirem.
Patrzat radosnie na las—i na stonrnice 6w dziki mysliwiec,
Bo oto wrdg zwyciezony, co plemie i rod mu najechat,
Bo czarnooka dziewczyna, porwana dzi$ w jego namiocie
Zyje szczedliwa, odziana w naszyjnik z pazuréw niedZzwiedzich,
A oto tup dzi$ bogaty na towach miat dziki mysliwiec:
Na muskularnych mu barach wisiata krwig wiasng zbryzgana
tania olbrzymia o wilosach ztocistych i cichern spojrzeniu.

Szmer w jego duszy byt dziwny: bo miat niby zywe igrzysko
Dla wszystkich mocy swej duszy i ciata: dla rgk bohaterskich
Ciosy potezne; dla nég swych miat rzuty sprezyste i tegie,
Strzaty dla oka miat celne—i gietkie napiecia dla tuku.

I cata walka szemrata we krwi i pamieci mysliwca.

(Byty to pierwsze dni Swiata, gdy cztowiek nie wiedziat, co Wczoraj,
A przed oczami swej duszy miat Jutro bez granic i konca).

A las byt gesty i ciemny: szerokie, ogromne konary,

Jak opuszczone ramiona chylity sie z debow, jesiondw,

Z brz6z rozptakanych i lip—i z zielonych jaworéw tysigca

Sréd zacie$nionych tych drzew-—przez gestwiny paproci brodatych—
Szedt, przedzierajac sie zwolna—zwyciezki po6tnagi mysliwiec.

Zyta bawola oparta na tuku przez ramie zawistym,

Gdy sie przedzierat przez gaszcz o konary sie wcigz uderzata —

I jakos$ dziwnie dzwonita, dzwonita w tej leSnej cigezi *),

W duszy dzikiego mysliwca, co w okot spogladat wesoto,

Czujac sie teraz bezpieczny, jak duch, co po walce spoczywa,
Dziwnie a stodko dzwonita drgajgca sréd lasu cieciwa.

Naraz gestwina sie koniczy—i widac¢ szerokag polane

I mysl zabtysta szeroka w natchnieniu dzikiego mysliwca.
Dodam—pomyslal—do pierwszej i drugg cieciwe i trzecia:

Jakze mi dzwoni¢ tez bedzie, o drzew uderzana gatezie?

| spoza szat swoich skgpych, ze skory bydlecej splecionych
Wyijat dwie zyly bawole—i oto na luk je naciggnat

Nizej od pierwszej—i z lekka o drzewa uderza¢ zaczyna.

Dzwiek sity wiekszej mu zabrzmial—i dziwna zabrzmiata muzyka,
Jakoby piesn miodych ptakéw, co gwarnie witajg wschod storica.
Potem uderzat palcami w troistg cieciwe na tuku

I niespodzianym sie dZzwiekom w swem sercu zdumiewat jak czarom!
Wrég niby zywy stat przed nim, a oto dziewczyna jak fabedz
Biegta przez las; oto tania leciata grotami Scigana;

Walki i Swieze i dawne w pamieci mu naraz ozyty,

*) W cigezi—w cieniu, w mroku (powiat ptonski).

__________ d—
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Zubry, niedzwiedzie i wilki zawyly jak wicher szalony,

Bor mu zaszumiat—i krzyki cztowiecze zabrzmialty w cieciwach,
Smiechy i jek i wotanie: Na béj—i usciski dziewicze,

I twarze tych, co pomarli, uszediszy za wode szeroka:
Wszystko ozyto jak czarem w magicznych trzech zytach bawolich,
Dalej a dalej gestwing szedt dziki mysliwiec, wzruszony

Ku swemu siotu. Z daleka rodzinne juz dymy spostrzegat,

W niebo ku gorze ptynace, z szerokich namiotow skorzanych.
(Stonnce wschodzito powoli—na s$rodek biekitu ztociste).

Zdata ku niemu powietrzem—-leciaty radosne okrzyki—
Wrzawag mysliwca witano; mysliwiec nie stucha powitann —
tanie z poteznych swych bark—niby ptasze powalit na ziemie
1 wola. Bracia, stuchajcie, jak dzwoni potréjna cieciwal
Stuchajcie—wota—i w kolej trzy zyly palcami uderza —

1 naraz drgnety trzy zyly—i dreszcz przejat serca stuchaczy

| jakies nowe zachwyty—i nowe odczuli porywy.

Krew uderzyfa i nogi bezwiednie sie w tan ukladaty —

I ciata wszystkie poczety sie rytmem poruszac¢ jednakim,

| dusze wszystkie sie rwaty w nieznane, dalekie przestwory —
1 niby ptaki skrzydlate do goéry sie rwaty, do gory...

tuk dzwonit coraz potezniej, ze—zda sie—w nim pszczét roje brzecza-
(Stonce ogromng swa tarczg—sptywato na zachdéd w purpurze).

Tak narodzita sie aria.

I liczne minety stulecia
Swiat powielekro¢ sie zmieniat i arfa zmieniata z nim razem,
Ale na zawsze w niej luk—tajemniczo ukryty spoczywa.

Btogostawiona badz, arfo! o siostro i coro Swietlana

tuku z cieciwg napietg, gdy ramie napreza go silne.

Z strzat jego ztotych poswistem—ptynetas ty zawsze we sfory:
Bytas mu wiatru powiewem—i stupem ognistym na drodze —
Bytas latarnig $rod burz—i na ucztach kielichem nektaru!
Btogostawiona badz, arfo! i tys btogostawion, o tuku!

Czynem ognistym byt tuk, a za$ arfa do czynu wezwaniem.
tuk—jako wicher i grom—Ieciat arfy marzenia wypetniac,

Arfa za$ tuk opiewata na chwate i cze$¢ i wspomnienie

Az—ci w przeciwne dwie strony—rozeszty sie. dzisiaj tuk z arfg
1 jako obce dwa duchy—po ciemnych dzi§ btagdzg manowcach—
t+ zapomnialy sie wzajemm—i prézno szukajg sie wzajem —

Bo pordzewiaty arf struny—i tuku omdlata cieciwa —

Pigkno zamarto na ziemi—i czyny zamarty i piesni:

Zycie zamarto i duch—przygnebiony zamiera z tesknoty.

O, gdyby powstat nanowo z mogity swej dziki mysliwiec

I gdyby stangt twarz w twarz—z pokoleniem dzisiejszem cztowieka,
Pewnie-by zadrgat w nim bdél—i nad karlim zawotatby wnukiem:

O arfo, kiedyz-ty znowu, o kiedyz odrodzisz sie lukiem!

A. Lange.

ELIZA ORZESZKOWA.

(Dalszy ciag).

W Rodzinie Brochwiczow poruszong kwestye
utrzymania witasnosci ziemskiej widzimy nieroz-
wigzang wiasciwie, bowiem jedni, silni i energicz-
m, jak Stefan Siecifski, chwytajg sie innych
siodkow pracy, przechodzg na inne pole, np. han-

dlu, drudzy zas$, jak Maryan Brochwicz, nie wie-
rza w przysztos¢, opuszczajg rece przed czasem
iw hulankach usitujg sttumiCc w sobie ostatni
gtos sumienia, wyrzucajacy im opuszczone sta-
nowisko. A gdziez sg ci, Co, zrozumiawszy nowe
wymagania czasu i nauczywszy sie stosowaé do
Eiﬁhé wszystko przetrwajg 1 zostang tam, gdzie
yli

OdpowiedZz na to data Orzeszkowa najpierw
w powiesci Nad Niemnem, a nastepnie jeszcze
plastyczniej w Australezyku i Dwoch biegunach.
Ztad utwory te, jakkolwiek w réznych powstaty
czasach, jednakze taczg sie z sobg jedng wspdlng’

ideg i stanowig osobng grupe w catej masie prac
naszej autorki.

~Szlachta zasciankowa, wystepujaca tak barw-
nie i pociggajagco w utworze Nad Niemnem, uka-
zaka sie powtore u Orzeszkowej w kilka lat poz-
niej w powiesci Bene nati (18915, gdzie widzimy
kilka osobnikéw pici obojga z rodziny Osipowi-
czOw, a obok nich charakterystyczng postac¢ Ka-
zimierza JaSmonta, wystepujacego w roli swata,
i mtokosa Wiadystawa Oydzika, ktéry zreszta

jest w utworze jako typ lub charakter postacig

podrzedniejsza. Atoli wogole, wyzna¢ nalezy,
malowidto tej szlachty nie jest catkowicie zada-



walajace najpierw dlatego, ze najczesciej autorka
przemawia sama zamiast odmalowac rojjapwe
miedzy osobami, na ozem cierpi akcya i zywosc
kolorow, w jakich sie one ukazujg, a nastepnie
i dlatego, ze wogole zamato w powieseggnaj ctuje-
my cech charakterystycznych tej szfaclity.za-
$ciankowej, ktéra badzcobadZ posiada tyle z jed-
nej strony objawow dodatnich, a z drugiej—sta-
bostek i Smiesznostek, ze moze dostarczy¢ powie-
Sciopisarzowi niezmiernie obfitego materyatu,
ktory bedac nalezycie wyczerpanym i umiejetnie
obrobionym, uczyni utwor wysoce zajmujacym.

Wsrod wielu rozmaitych objawoéw zycia spo-
fecznego, znajdujacych odbicie swoje w powie-
sciach Orzeszkowej, kwestya zydowska obok
trzech powyzej rozpatrzonych zajmuje do$¢ wy-
bitne miejsce. Do utworéw, w ktorych gtowny-
mi bohaterami sg zydzi, naleza oprocz kilku
drobnych nowelek (Gredali, Silny Samson, Daj
kwiatek, i Ogniwa) dwie obszerniejsze powiesci:
Dli Malcower i Meir Ezofouricz, a obok tego jedna
rozprawka p. t. O zydach i kwestyi zydowskiej, spe-
cyalnie temu przedmiotowi poswiecona. Praca
ta, aczkolwiek pobieznie traktuje przedmiot i nie
wyczerpuje go wszechstronnie, jednakze wazng
j}est Z tego wzgledu, ze zawiera w sobie jasno wy-
ozone zasadnicze poglady autorki na te kwe-
stye. Orzeszkowa w pogladach tych staje na
stanowisku czysto objektywnem, jako sedzia ro-
zumny i bezstronny, zwracajacy zawsze uwage
nietyiko na same zjawiska, ale i na towarzyszace
im_okolicznosci.

Przedewszystkiem w pracy powyzszej zasta-
nawia sie autorka nad znaczeniem i stusznoscig
zarzutow, czynionych przez ogét nasz zydom.
Wszystkie te zarzuty trojakie] wogole bywaja
natury: 1) cheC wyzysku i oszustwo, ktorego
ofiarg, staje sie ogo6t chrzescian tatwowiernych
i nieostroznych, 2) pychai arogancya w potgcze-
niu z glupotg wzbogaconych Geldhab6w i nako-
niec 3) odrebno$¢ rasowa, wyrazajaca sie w stro-
ju, religii i jezyku. Co sie tyczy dwdch pierw-
szych zarzutow zwraca autorka uwage na to, ze
nietyiko zydow wytacznie obcigzaC niemi nalezy;
wszak i wsrod naszego spoteczenstwa i wsrod
innych narodéw europejskich spotykamy sie dos¢
czesto nietyiko z niesumiennoscia, ale widzimy
takze wiele przyktadow najobrzydliwszego wy-
zysku w rozmaitych formach i to nietyiko w han-
dlu, ale i w wielu innych zawodach. Zupetnie
tak samo $miesznem bytoby twierdzenie, ze tyl-
ko wsrdd zydow wzbogacone jednostki stajg sie
Geldhabami; typy takie wiasciwe sg wszelkim
narodowosciom i wszedzie sie zna'dujg; Molie-
rowski Jourdain jest zupetnie podobny do Fred-
rowskiego Geldliaba, jakkolwiek nalezy do jed-
nego z najucywilizowanszych narodéw. Skoro
wiec 0 podobne wady obwiniamy zyddw, obwi-
niajmy takze i inne narody europejskie, i siebie
samych.

Trzeci natomiast zarzut, tyczacy sie odreb-
nosci narodowej, nie pozwalajacej zydom zro-
zumieC interesow ogotu, wsrod ktorego zyja,
bra¢ w nich zywego udziatu jest najzupetniej
stuszny. W jaki tedy spos6b zaradzic zte-
mu? Autorka przemawia tu do nas nie pod
wptywem jakichkolwiek uprzedzen, jakich$ o0so-
bistych sympatyj lub antypatyj, lecz w imie pro-
stej sprawiedliwosci, w imie mitosci ludzkiej
i w imie dobrze zrozumianych intereséw spote-
czenstwa. Ze zydzi sg takimi, a nie innymi,
przewaznie, niestety, nasza w tern wina. MysSmy
zawinili wobec nich, okazujgc im nieustanng po-
garde, zapatrujac sie na nich, jako na paryasow
spotecznych, nie okazujac imljuz nietyiko prz?/-
jazni, ale czestokroC najzwyklejszego uczucia li-
tosci; nie dziw tedy, ze i oni wobec tego zbyt-
niej ku nam mitosci bynajmniej odczuwac nie
mogg i stronig od nas, zamiast tgczy¢ sie z na-
mi. Nie wszczepiwszy zydom poczucia obowigz-
kow, nie dawszy im oswiaty, odpychajgc ich
przez tyle wiekbw od siebie, czyz mozemy za-
da¢ od nich uczciwosci i sumienno$ci wobec nas,
a nadewszystko czyz mozemy wymagac, by
obecnie byli oni dobrymi i pozytecznymi czton-
kami spoteczenstwa? Zamiast tedy w dalszym
ciggu zniechecac ich do siebie, pracujmy raczej
nad zapetnieniem tej przepasci, ktdrg miedzy
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obu rasami wieki cate wytworzyty, postepujmy
tak, aby nas nauczono sie szanowaé, i siejmy
wsrdd tych mas nieuksztatconych oswiate, ktéra
bedzie najlepszym, najskuteczniejszym $rodkiem,
do uspotecznienia tych, ktérych dzi$ pasorzyta-
mi.naszenii zowiemy. . .

Ze Orzeszkowa doskonale zrozumiata role, ja-
kg wobec nas odgrywajg zydzi i, ze nie zamkne-
ta oczu na ich wady i szkody, ktére naszemu spo-
feczenstwu wyrzadzaja, Swiadczy doktadnie DIi,
Makower, jedyna jej powie$¢, odzwierciedlajgca
stosunki, zachodzace miedzy nimi, a obywatel-
stwem wiejskiem. Z jednej tedy strony stajg
tu wiasciciele ziemscy, przewaznieJudzie niedo-
tezni, jak np. tozowscy, albo prozniacy lekko-
mysini, jak pani Malwina i jej syn, ktérzy coraz
bardziej brngc w dtugi wobec nieumiejetnej i za-
niedbanej gospodarki, wkoncu dochodza do osta-
tecznej ruiny. Z takiej sytuacyi korzysta spryt-
ny i wytrwaty zyd, ktory, niezawsze chadzajgc
Brostemi drogami, dorobit sie grosza i teraz gne-

i zadtuzong szlachte, nie znajagc najmniejszej li-
tosci nad nig. Eli gardzi tymi ludzmi, bo nie
umiejg pracowa¢, nie umiejg SszanowaC grosza,
bo sg to osobniki, dazacy do zaspokojenia jeno
wiasnych zachcianek, nie hotdujacy zadnym
ideom procz idei uzycia, bo wreszcie sgto ludzie,
taczacy w sobie niedoteztwo z lekkomysinoscia.
Wiec korzc}/sta z nich 1 wyzyskuje bez litosci,
skoro sie dajg wyzyskiwa¢. Zyd 6w jest prze-
ciwstawieniem do tej szlachty i stoi po drugiej
stronie obrazu; jest to cztowiek, Kktory nieustan-
nie pracuje, oszczedza, ale nie zatuje grosza tam,
gdzie zachodzi istotna potrzeba wydania go; wiec
nie zatuje na wyksztatcenie dzieci, na dostarcze-
nie potrzebnych wygod staremu ojcu i ubozszej
rodzinie, wreszcie nie zatuje na cele publiczne
swej gminy, wspierajac biedakow wspotwyznaw-
cow i dajac im moznos¢ zarobkowania; to tez za-
stuzonym wsrod swoich cieszy sie on szacun-
kiem, jako pozyteczny cztonek swego spoteczen-
stwa. ChrzeScian nienawidzi nietyiko z powo-
déw wyzej wytuszczonych, ale i dlatego gtownie,
ze wsrod nich i on, i jego wspotbracia spotykali
sie zawsze z lekcewazeniem, z pogarda i szyder-
stwem; wiec ptaci im pieknem za nadobne.  Na-
koniec Eli zetknagt sie z takim Mieczystawem
Orchowskim, cztowiekiem uczciwym, energicz-
nym i usitujgcym badZcobgdz uratowaé zadiu-
zony majatek; z poczatku rozpoczat i z nim wal-
ke, chcac jak i innych zgnebié, jednakze wkoncu
pod wptywem stow ojca swego, ktdérego niegdys$
ojciec Mieczystawa wydobyt z nedzy razem
z dzie¢mi drobnemi, zyd zaprzestaje wzgledem
niego swej polityki i, uszanowawszy w nim pra-
ce I prawos¢ charakteru, wyciaga reke do zgody.
Ostateczny poglad autorki na stosunek tak dzi$
zaostrzony obu ras streszcza sie w stowach Elego
konczacych powiesc: ,,Dobrzeby byto, gdybysmy
tern, co mamy, jedni z drugimi dzielili sie: gdy-
by panowie od nas nauczyli sie by¢ przewiduja-
ce, obrotne i wytrwate, a nas uczyli, co to jest
prawdziwy honor i prawdziwa edukacya.” Sa-
dzimy, ze kazdy cztowiek prawdziwie rozumny,
beznamietny i szczerze dbaty o dobro wiasnego
spoteczenstwa na te stowa autorki godzi¢ sie¢ mu
sI bezwarunkowo.

(Dalszy ciag nastapi).

| totji rownouprawnienia kobiet
wobec nauki, pracy i dostojnosci ludzkiej.

(List otwarty do kobiet niemieckich),

ELIZY ORZESZKOWEJ.

(Dalszy ciag).

Na firmamencie niebieskim chyba zmiescitby
sie spis dobrodziejstw, ktéremi dotychczasowi,

wytaczni panowie Swiata: mezczyzni, obdarzyli
dziedziny jego—fizyczne i umystowe. Od stanu
dzikosci, w ktérym cztowiek mrac naprzemian
z gtodu lub obzarstwa, oddawat czesc boska ka-
watkowi drewna, lekat sie echa wiasnego glosu,
drzat przed wlasnym cieniem, porozumiewat sie
z podobnymi sobie przez oderwane krzyki, do
manipulowania najskromniejszemi cyframi po-
trzebowat pomocy palcow u rgk i nog posiada-
nych, doprowadzili oni ludzko$¢ do tego stopnia
kultury materyalnej i umystowej, na ktoiymja
dzi$ widzimy; wiekami trudéw nieopisanych,
przez pokolenia niezliczone, zdotali otworzy¢
przed ludzkoscig zrédia dobrobytu, wiedzy este-
tyki Udziat kobiet w tern tworzeniu olbrzy-
miejg byt niewatpliwie znacznym, lecz z przy-
czyn rozmaitych musiat by¢ tylko pomocniczym
i nasladowczym. Mezczyzni to, —z pomocni-
czym i nasladowczym tylko udziatem ko net,
wytworzyli rolnictwo, przemyst, nauke, sztuke,
jest to prawda i strzezmyi sie jej zaprzeczac, aby
niesprawiedliwe sady i przesadne roszczenia me
przynosity ujmy sprawie naszej.

le jezeli zechcemy obroci¢™ medal na strone
odwrotng, na te strone, po ktérej znajduje sie
moralno$¢, czyli: sprawiedliwo$¢, dobro¢, mi-
08¢, czystos¢, ofiarnosé, wspdtczucie, wspdipo-
moc, z fatwoscig przyjdziemy do przekonania,
ze wszystkie dotychczasowe roboty w tym kie-
runku, doprowadzity Swiat do rezultatu. nad-
zwyczaj mizernego. Byly jednak roboty liczne,
roznorodne, wazne, pracowaty dla tego celu reli-
gie i filozofie, umierali dla niego ludzie na sto-
sach, krzyzach, szubienicach, wytworzyty sie na
rzecz jego kodeksy pomiedzy-ludzkich i pomie-
dzy-narodowych praw i obowigzkéw, nauczano
go ze szczytow gor, z kazalnic, z katedr, po mia-
stach i po pustyniach. 1 c6z? przed wielu wie-
kami brzmiat gtos wotajgcy: homo res sacra homini!
a nasz wiek, z pomiedzy bogatych w wynalazki
ivvykwinty najbogatszy, dogorywa z jednym,
choralnym krzykiem: Homo homini lupus!

Przed wiekami juz medrzec z Elei wotat: po-
wsciagaj sie! Dewizg wygtaszang przez tych,
ktdrzy mienig sie najwierniejszymi synami na-
szego wieku, stato sie:  Uzywaj! UZKyvaj, czego?
Dobr materyalnych przedewszystkiem, dobr
umystowych takze, ale dla tego tylko, ze one to-
bie, tobie sprawiajg_rozkosz, lub korzysc! Jak
okiem zatoczy¢, Swiat cywilizowany przedstawia
jeden taniec przed cielcem materyi i jeden ob6z
uzbrojonych przeciw sobie jednostek i naro-
dow. Kazdy przeciw kazdemu, wszyscy przociw
wszystkim. ~ Nie ma takiej piedzi ziemi, z kto-
rejby kto$ kogo$ zepchna¢ nie usitowat, nie ma
takiego biesiadnego stotu u ktoregoby nie lezeli
tazarze. W stosunkach towarzyskich ptocha
zabawa i udawanie nie posiadanych uczuc; w sto-
sunkach spotecznych zbytek i nedza, wyzysk
i krzywda; w stosunkach pomiedzynarodowych—
milionowe gromady ludzkie; lasami ostrzy
i paszcz ognistych wzajem ku sobie najezone.
Pomimo ogromnej sumy zdobytej wiedzy i rozu-
mu, glupstwa otrzymujgce cze$¢, czes¢ batwo-
chwalcza, dla tego tylko, ze w spos6b przyjemny
draznig skarlatg wyobraZnie i przesycong cie-
kawosc¢.

Wieza Eiffla Scigga ku sobie wszystkie naro-
dy Swiata, ktore wstepujg na szczyt jej, podzi-
wiajg ja, wychwalaja, opisuja, a rozpierzclitszy
sie, wizerunki jej rozrzucajg po Swiecie na pa-
pierach listowych i chustkach do nosa. Dla cze-
go? Czy jest piekng? Wocale nie. Na widok jej
zemdlatby z niesmaku, twoérca Partenouu i kto-
regokolwiek z gotyckich tuméw. Moze jest do-
broczynng maszyna, z ktorej popii/nie na Swiat
pociecha zasmuconym, nasycenie gtodnym, uszla-
chetnienie upadtym? | to nie. Wiec c6z? Oto,
jest naprzdod wielka, potem niezwykia; wielkag—
materyalnie, niezwyktag—ordynarnie, ale o to
tylko idzie tym, ktérzy wielbig materye, a pod-
niebienie rozpieszczone stodyczami pragng zao-
strzyé do nowego uzywania smakiem chocby
dowcipnego gtupstwa.

Moda, przez zuzyte zmysty i chore wyobraz-
nie dyktowana—staneta na piedestale, z ktorego
spadta idea. W salonach, obok flirtéw, ktore s3
maskowang r6zami rozpustg, rozprawy nieskon-



orcelanie i chinskich wachla-
rzach, na ulicach jeden wsciekly okrzyk: pie-
nigdz! pienigdz! i drugi: rozkosz! rozkosz!

Z trybuny prawodawczej, jak kamien grobo-
wy, padajg na Swiat stowa: ,,sita przed prawem,"
pracownia filozofa wyrzuca w $wiat Swist mor-
derczy: AwsroZie«/

Muzy nawet zstapiwszy z Helikonu, tanczg
kankana; muzyka, ze sztuk najeteryczniejsza,
staje sie pochlebnica zmystow; w pismiennictwach,
ideaty zalane przez rynsztoki, ktore przybierajg
nazwe obrazOw natury i to calej natury, az przy-
chodzi do tego, ze ktokolwiek pragnie uchodzi¢
za wiernego malarza natury, maluje tylko—ryn-
sztoki. Czy przynajmniej to ubdstwienie mate-
ryi, ta gonitwa za rozkoszg, ta pomiedzy—Iludz-
ka i pomiedzy—narodowa walka o zdobycie naj-
wiekszej sumy materyi i rozkoszy, to przesyce-
nie smaku takie, ze zadawalnia go rzecz najla-
twiejsza pod storicem do znalezienia, mianowicie:
btoto—czynigc ludzko$¢ twardsza, okrutniejsza,
brzydsza, mniejsza, czynig jg szcze$liwszg?
Gdzie tam! Nigdy jeszcze nie miata ona w tonie
swojem tylu ran, na ustach tylu wyrzekan, a tak
czarne sny, ktore teraz majacza w jej glowie,
miewata chyba w tej oddalonej epoce, gdy przed
10-ciu wiekami w konwulsyach gtodu | moro-
wych zaraz, oczekiwata majacego nadejs¢ korica
Swiata. Owszem, sg to sny jeszcze czarniejsze,
bo wowczas przed przewidywanym koricem swoim
ludzko$¢ drzata z trwogi i odrazy, a dzi$ koniec
ten, stat sie w niektorych jej teoryach celem
wskazywanym dla dazen i pozadan. Filozofia
doradzajgca ludzkosci dobrowolne przeciecie pa-
sma swego bytu jest wyrazem tych udreczen
niestychanych, ktore przenosi ludzko$¢ w tym
wiasnie momencie, w ktérym otworzyty sie przed
nig najbogatsze studnie rozkoszy i w ktorym
najnamietniej pi¢ z tych studni zapragneta.
Przez usta filozofow swoich, ludzko$¢ wota: pra-
gne umrzeé! i spetnia to pragnienie przez coraz
wi%kszq liczbe—samobojcow.  Przecinajg dobro-
wolnie pasma dni swoich ci, ktorzy utracili wszel-
ka wiare, nadzieje i mitos¢, czynig to ci, ktorzy
wsrod zapalczywej, drapieznej, zwierzecej walki
0 byt, i nietylko o byt, ale o jego rozkosze, zwy-
ciezonymi zostali; czynig to starcy przedwcze-
$ni, z Ktorych namietnosci wyssaty ochote i site
do zycia, czynig to nawet dzieci, przez nierdbwno-
wage ksztatcenia sie fizycznego, moralnego
i umystowego skaleczone, liypertropig ambicyi
i powszechnym pesymizmem zarazone. Samo-
bojstwa dzieci, Swiat nie znat jeszcze dotad. Jest
to specyalny owoc czasdw naszych. Jakto? dzie-
cko i samobojstwo! Ta wecielona rados¢, nie-
opatrznos¢, niewinno$¢ i—samobojstwo! Ta wio-
sna i—ta zima! Ta posta¢ niedorosta i przez akt
wzrastania do wiecznego ruchu, $miechu, krzyku
pobudzona, te usta, Kktorych nie wykrzywit je-
szcze nigdy spazm namietnosci, te oczy, w kto-
rych nie miaty jeszcze czasu przejrze¢ sie win
i smutki Swiata—i ta reka niosgca ku sercu lu
skroni mordercze narzedzie! Gdyby nie bylo
zadnych innych, to zjawisko, jest w zasadniczej
sprzecznosci pierwiastkdw swoich tak zadziwia-
jace i przerazliwe, ze samo jedno starczytoby.za
dowod niemylny gtebokiego zatrucia, ktéremu
ulegta ludzkosc.

Nie chce by¢ potwarczynig czaséw swoich.
Wiem, ze ze strony umystowych prac i dociekan,
fizycznych ulepszen i utatwien bytu, posiada on
strony wspaniate; ze nawet ideat dobra nie za-
gast w nim catkowicie i utajonym plomieniem
pali sie w wielu piersiach, na wielu miejscach,i
w wielu dzietach ludzkich. Ale, ze ten ideat pra-
wie wstydliwie ukrywac sie musi przed niedo-
wierzaniem i sobkostwem, ze ci, ktorzy go gto-
szg i jemu stuza, doswiadczajg dzi$ losu kopciusz-
kéw wysSmianych, gtodnych, przesSladowanych,
miano glupoty noszacych, ze wszystko, co na
ziemi potezne, Swietne, podziwiane, nasladowa-
ne, znajduje sie W wyraznej 0pozycyi przeciw
wszystkiemu, co jest tym ideatem—to wyda-
lgi;@%o%iaz sie rzecza pewna i bardzo dla S$wiata

czone o starej

~Przyczyny tego wszystkiego sg niezmiernie
liczne i roznorodne, wyliczenie ich i rozbidr sta- |
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nowiéby musiaty caty obszerny traktat. Wiec
na tern miejscu wyliczac i rozbierac ich nie bede;
powiem tylko: gdzie upatruje ratunek...

(Dalszy cigg nastapi),

njf LrfSCE

POWIESC

przez

J4. Sas-Junosze.

(Dalszy cigg),

Nie majac co robié¢ tutat sie po ulicach zadu-
many, i znalazt sie wreszcie przed teatrem.
Przyszto mu na mysl wej$¢ na maskarade; jutro
opowie Natalii jaka to niemadra i czcza zabawa.

Sale byty pelne. Scisk, gwar, pisk masek, go-
raco nie do wytrzymania. Roman stanat sobie
z boku, pod filarem, i patrzat ze ztoSliwym nie-
mal wyrazem na roje masek przesuwajgcych sie
w nietadzie.

Kilka strojow rzeczywiscie byto tadnych, gu-
stownych; zapewne to owo towarzystwo w kté-
rem miata sie znajdowa¢ Natalia. Ale przypa-
trzywszy sie zachowaniu tych pan z blizka, win-
szowat sobie Roman, ze Natalia w domu zastata,
Panie te, przekonane, ze ich nikt nie zna, po-
zwalaty sobie przybiera¢ swobodne maniery co
co towarzyszgcych im panow zdawato sig nie-
zmiernie bawic.

Samotna posta¢ Komana zwrdcita uwage kilku
owych masek; pokazywano go sobie, szeptano.
Spostrzegt to, i nie chcac zosta¢ wciggnietym
do towarzystwa z ktorego pozniej trudno by mu
byto predko sie wydostaC, zabierat sie do odej-
Scia, nagle, nim sie mogt opamieta¢, zrobito sie
jakie$ zamieszanie, i Roman ujrzat sie otoczo-
nym kotem roznobarwnych masek kobiecych
trzymajacych sie za rece, ktore tak szybko kr(i-
city sie w okoto niego, ze wydosta¢ sie niemogt.

Zty, zdenerwowany, niewiedziat, co z sobg ro-
bi¢, nie wiedziat, co mowic bo te wszystkie twa-
rzyczki okryte maskami tworzyly tylez taje-
mnic; stat wiec w miejscu z filozoficznym spo-
kojem, czekajac...

Witem, tak szybko jak sie utworzylto, rozerwa-
fo sie koto na nowo; jedna z masek, urocza Car-
men przystapiwszy do niego, wiozyta mu w dziur-
ke od paltota piekng zotta roze, piszczac zmie-
nionym gtosem:

»Zgadnij kto 1estem!...“ i znikneta w tlumie.
Koman wymknat sie co predzej, w najgorszym
humorze.

W pieknem towarzystwie znalazta by sie Na-
talia! nie ma co méwi¢! Wyrzucit z6Hg roze
jakby z obrzydzeniem, ktérem caty byt prze-
Be’rniony... Scena owa, przypominajaca taniec

achantek prawdziwym niesmakiem go przejeta;
zadowolony byt, iz maski pokrywaty twarze
tych pan, bo nie pozna zadnej z nich przy spo-
tkaniu; nie bytby w stanie zapanowac, nad sobg
zeby kazdej z nich nie da¢ uczu¢, jak mato na
szacunek zastuguje...

Poniewaz jeszcze zbyt pdzno nie byto, Koman,
ktéremu sie spa¢ nie ehciato, wszedt do pier-
wszej otwartej restauracyi, i kazawszy sobie po-
da¢ co$ do jedzenia, zaglebit sie w czytaniu
gazet.

Uptyneta godzina, dwie moze; bytojuz bardzo
pozno. Koman uspokojony nieco, po dozna-
nem niemitem wrazeniu chciat juz odchodzié,
gdy sala napetniac sie zaczeta miodzieza wraca-

jaca z baléw, rozbawiong i hatasliwg, a czesto...
w podnieconych humorach. Jeden z nich, ku-
zyn pani Natalii, i znajomy dobry Komana zbli-
zyt sie do niego, pytajac czemu tak predko opu-
$cit maskarade. Bawiono si¢ wybornie, intry-

gowano calg sale, i teraz dopiero te panie daty
sie namowi¢ do odjazdu. Roman wyznat, ze mu
ta zshawa wydata sie wcale niesmaczng, i dla
tego'wyniost sie szybko.

Kuzyig pani Natalii zaczat si$ $mia¢. Pewnie
ze nie smatoznym mu byt 6w figiel z nim urza-
dzony!..* To prawda; te panie pozwolity sobie
troche za nadto, no, ale pod maskag wiele sie
przebacza... Jednak oni, mezczyzni byli tam na
to, aby panie obrone i opieke miaty. Zle, ze
Roman sie usunat, panie s3 oburzone, a Natalia
mu tego nie wybaczy...

Natalia?... Straszne przeczucie szarpneto ser-
cem Romana, az sie zachwiat..,

Rozbawiony kuzynek tymczasem" prawit da-
lej, nie uwazajgc tej zmiany, ze Natalia byta du-
sza catej zabawy, ona wymyslita dw taniec
w okoto Romana, i przypieta mu zo6tg roze, kté-
rej daremnie szukat oczami w klapie paltota
Romana.

thman nie byt w stanie odpowiada¢, ani stu-
chac.

Jedna tylko, gnebigca mysl go trapita: Na-
talia byta na maskaradzie, Natalia jako Carmen,
pomimo présb jego...—Oszukata go!

Uwolnit sie nareszcie od gadatliwego kuzyn-
ka, i wrécit do domu, gdzie reszte nocy bezsen-
nie strawit.

Rano byt u Natalii.

Przyjeta go, wybiegajac z usSmiechemz wycia-
gnietemi rekami na jJego spotkanie, $liczna
w rannym biatym stroju, z odrobing zmeczenia
w oczach i na zbladlej nieco twarzy, ktore
wadziek jej jeszcze podnosito.

Ale on nie ujat rak wyciagnietych, tylko stat
Brzed nig blady bardzo, surowy, ze ztowrogim

tyskiem w ciemnych oczach.

— Przyszedtem zapytaC jak gtowa pani dzi-
siaj?...—rzekt sttumionym gtosem, ktory takze
brzmiat ztowrogo.

Nazywat jg pania, byt taki zimny...—nie mo-
gto to ujs¢ jeJ uwagi, ale ufata swoim sitom, i do
serca tego nie wzieta.—Spojrzata zalotnie na
niego, i wdziecznym ruchem kiwneta reka w po-
wietrzu.

— Po co udawac!—rzekta melodyjnym swoim
gtosem. Wiesz bardzo dobrze zem byta na ma-
skaradzie...—Nie jest to grzech tak wielki, aby
moj pan marszczyt sie tak srogo... Chciatam ci
dac dowdd, ze co sie kobiecie zachce, nie tak ta-
two tego sie wyrzeknie...—Mogtam byta inaczej
postgpiC, nalega¢ wiecej, wyprosic abys mi po-
zwoli€ raczyt... lecz! nie czuje sie zdolng do dhu-
giej walki! nuzy mnie ona, 1 zniechecal...

Stuchat, a po jego twarzy drgania nerwowe
przechodzity coraz czesciej, usta zbielaty...

Méwita znowu, stodkim fagodnym swoim gto-
sem szarpigc go za serce.—Mowita ze dziwna
to mitos¢, ktdéra z despotyzmem w parze idzie,
nie uznajac nic, nie poswiecajac zastarzatych za-
patrywan, dazac tylko do wiasnego zadowolenia.
Ona despotyzmowi poddac sig2 nie moze... nie
przyzwyczajona do niego. Rozumie mitos¢
opartg na wzajemnej ufnosci, wzajemnych ustep-
stwach... inna dla niej nie istnieje.

Jakto! ta kobieta Smiata mu takie rzeczy mo-
wi¢? jemu, ktory poddawat sie jej jak dziecko
bez woli?—czyz nie miata dosyC subtelnosci by
nie pozna¢ niestosownosci swego wczorajszego
kroku?—czyz nie czuta niesmaku po wczorajszej
maskaradzie, kiedy on przesigkty byt niem do
dzisiaj, on mezczyzna?—nie czula, ze jezeli pro-
sit jg by zostata w domu to tylko chcac jg uchro-
ni¢ od zetkniecia z pospolita, trywialng rzesza,
ktéra jej czysty umyst skala¢ moze? 1 ona go
nazywa despotg?—narzeka na stosunek niezna-
jacy ustepstw, poswiecen?

Och! byto mu juz nadto! i wypowiedziat jej to
wszystko, zdobywajac sie na spokdj, wazac sto-
wo kazde by jej nie uraziC... a potem pokorny,
rozrzewniony, pytat co mu na to odpowie...

Siedziata nieruchoma,’ blada, z wyrazem sil-
nego postanowienia na twarzy. Milczata.

A gdy on znowu prosit o stowko serdeczniej-
sze, czujac ze nagle wiara w te kobiete chwiac
sie w nim poczyna,—odrzekta cichym, zmeczo-
nym gtosem, ze na takg wymowe, na takie ar-
gumenta ona zadnej odpowiedzi niema...



Nalegat widzac, ze mu sie wymyka; ratowac
chciat te mitos¢, ktéra widocznie usuwata sie
przed nim, i stanowcze zadat pytanie: Kochasz
mnie?—-wypowiedziane gtosem, w Kktorym na-
migtna, nakazujaca prawie nuta brzmiata.

— Na co mnie pytasz?..—odrzekfa z wysile-
niem, a w glosie jej ostry jaki$ ton przebijat.—
"W tej chwili..—czuje... tak straszng pustke
W sercu... ze chyba... chyba to, co bratam da-
wniej za uczucie... ozem innem byio... chyba...
ciebie nigdy nie kochatam!...

Prawda cisneta jej sie do ust prawie gwattem;
tak byto z pewnoscig, bo sama przerazita si¢
tern co wyrzekla, i zrywajac sie z miejsca,
uciekia... ) o o

Koman odszedt, a wieczorem juz go w miescie
lie byto... ) o

Do Wiednia przystano mu pierwszy jej list.
Przepraszata go za fatalng swojg pomyike, to-
maczyta Si%' popierajac ttdmaczenie to argumen-
tami, prosita go o przebaczenie, pisata, ze kocha
szalenie...—zyC bez niego nie moze i nie wiedzac
ze miasto opuscit, spodziewata sie, ze odwiedzié
ja zechce... ze wszystko sie naprawi...

Nie odpowiedziat, ale napisat do domu zeby
mu zadnych listow, ktore przyjda pod jego adre-
sem za granice nie odsylano. Niechciat pamie-
tac o teJ kobiecie, ktora jak zta gwiazda w zy-
ciu mu zaswiecita.

Ale czy zapomnieC fatwo mu bylo?—czy za-
pomniat?

Niestety pamietat i w tej chwili wspomnienie
zywo mu w mysli staneto dzieki nazwisku jej
ustyszanemu z ust pana Leonarda...

Wspomnienie to, cien zlej gwiazdy, towarzy-
szyt mu stale, macac kazde wrazenie przyjemne,
kazda chwile rozkoszniejsza w zyciu, odbierajac
ochote do czynu, do zycia. Stat sie obojetnym,
zimnym, bo stracit wiare w kobiete, ktorg ko-
chat, cenit, szanowat. Natalia wraz z towarzysz-
kami swemi z maskarady, ukazata mu kobiet
w innem Swietle, jak je sobie dotad przedstawiat;
te lalki gonigce za zabawa, zalotne, ptoche nie
posiadajace serca ni sumienia, odarte z idealnych

szat w jakie ie dotad oblekat, odraze w nim bu-

dzity, i drwit sobie z nich od tej pory. Ze skraj-
nego idealisjtkl stat si¢ realista, a czesto szyder-
cg.. |sadzil, ze zawsze juz takim

Bozostanie.
Nie powiemy zeby mu dobrze z tern byto; czio-
wiek z charakterem nie zmienia przekonan z ta-
twoscig, a Koman zrost sie ze swemi, ale od-
réu%i’rje precz z catg energig na jakg mogt sie
zdobyc.

Pr%/ez lat kilka wiédt koczowniczy zywot,
przenoszac s? Z miejsca na miejsce bez wyraz-
nego celu. Znaczny majatek nie stawat na prze-
szkodzie tym wedréwkom, z ktérych czesto, co$
pozytecznego przywidzt, zajmujac sie bez zapatu
archeologia, ktérg dawniej pasyami lubit, a kto-
ra teraz stata mu sie $rodkiem dla zabicia nudow
i czasu, ktory bardzo czesto zbyt dtugim mu sie
wydawat.

Ojciec niej krepowat go niczem, nie narzucat
gospodarstwa, do ktorego Roman nie czut wy-
razne?o pociagu, i ufajac synowi catkowicie, po-
zwolit mu urzadzic sobie egzystencye, jaka mu
najwiecej do gustu przypadnie. Gdy jednak Ro-
man nie myslat dotad wcale o ozenieniu, stary
pan Bronimirski wpadt na mys$l swatania mu Ka-
milli, i tak sie tern wkrotce zajat, ze stato sie to
idée fixe staruszka.

Roman, czujac, ze jego karyera sercowa na
zawsze skoriczona, nie opart sie woli ojcowskiej.
Kaza mu sie zeni¢? na tern sie skonczy¢é musi
nie dzis$ to jutro... wszystko mu jedno kim be-
dzie ta zona...

Pojechat na zime do miasta, w ktorem Kamil-
la wtym roku w Swiat wstepowata, starat sie
by¢ dla niej uprzejmym, a potem przybyt do
Zarnek, przygotowany na to, ze wkrotce zosta-
nie narzeczonym...

Jednak!., na.samym wstepie do tego domu
spotkata go mita, niespodziewana przeszkoda,
ktéra mu plany pomieszata, napetniajgc serce
nadziejg i trwoga, bolem i rozkosza... Przeszko-
da owa byla miodziutka postaC dziewczecia
w s.zaie], skromnej sukience, Kktorej nieSmiate
spojrzenie petne pytan czut dotgd na sobie...
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Serce mu sie podnosito w tonie, gdy mysia
0 tej uroczej istocie z takim spokojem i wdzie-
kiem znoszacej swojg niewesoty dole... i bunt mu
w duszy powstawat, bunt na niesprawiedliwo$¢
ludzka, ktdra $liczng, utalentowana,.wyksztatco-
na, ale biedng dzieweczke poniewiera¢ kazata,
odsgdzajgc  od praw wszelkich, bo... byla
ub%%a... o ; ooy b

razu czut, ze juz z Kamillg ozeniC sie nie
potrafi, i zaraz przy pierwszej rozmowie dat jej
to uczuc, o , )

Ale nie wiedziat jeszcze wtedy, ze uczucie,
ktore mu sie w sercu rodzi¢ zaczynato dla Jani-
ny, mitoscig sie stanie... bronit sig jej jak mogt,

postugujac sie w obec niej uraganiem, szyder- Slit

stwem, niegrzecznoscig nawet... Darmo, po tylu
latach zamarcia odzyto w nim serce, i kochat
znowu z mtodzienczg sita, peten obawy co mu to
uczucie przyniesie i czy wzajemno$¢ zdoby¢ po-
trafi...

Jednak wahat sie jeszcze... nie wierzyt ko-
bietom.

Nieustannie ukradkiem—studyowat mtodg sie-
rote; umysinie wciagnat jg wtedy w dtuga roz-
mowe, dotykajgc drazliwych kwestyi, sondujac jej
przekonania, zagtebiajac sie w najskrytsze my-
Sli... i musiat sie uzna¢ za pokonanego! Takigj
szlachetnosci uczuc, sprytu, jasnego zapatrywa-
nia na rzeczy i tak dziecinnej niewinnosci nie
spotkat dotai w zadnej kobiecie. Byt zwycie-
zony, i czut, ze jezeli ma byé jeszcze Kiedy
szczeSliwym, to chyba za posrednictwem tego
dziecka...

| tak, dziwnym trafem wspomnienie dawnej
z nowg mitoscig splatato sie razem w jego sercu,
o ile tamta odrazg jego napetniata, o tyle druga
nowe sity zdawata sie w nim obudza¢.  Czut sie
lepszym, jakby odrodzonym, gotowym na nowe
walki, z ktorych pragnat i spodziewat si¢ wyjsc
Zwyciezca.

Na rozmyslaniach tych uptyngt Romanowi
czas tak dtugi, ze juz stonce zachodzito na lasy,
gdy skierowat sie napowr6t ku patacykowi.

Zdziwit sig, zastawszy ciotkg mocno poiryto-
wang, spacerujaca wielkiemi krokami po salonie,
w  ktérym uljrza zagtebiong na kanapce pod
oknem Kamille. Leonarda nie byto.

Zapytat zaraz o niego.

— Pojechal! — brzmiata krotka, gniewna od-
powiedz hrabiny.

— Jakto! tak nagle? dlaczeg0z?..

— Al zapytaj o to Kamilli'—odrzekta hrabi-
na, ledwie mogac sie umitygowac, i wyszta szyb-
ko, mruczac cos do siebie.

Roman, ztem przeczuciem wiedziony, podszedt
do kuzynki, i biorac krzesto usiadt przy niej.
Teraz zauwazyt, ze na oczach Kamilli byty $la-
dy tez.

— Kamilko co to znaczy? — rzekt serdecznie,
bo bedac rzewnie usposobionym, miat obecnie
serce gotowe do wspdiczucia z cudzym smut-
kiem. — Ciocia jaka$ niezadowolona 1 ty smut-
na... czyzby Leonard zawinit?

— Zawinit? pewnie! wybrat sie z niewczesng
wizytg!

~W glosie Kamilli czu¢ byto wielkie rozdraz-
nienie.

— Nie rozumiem... mowit Roman, nie chcac
przyznac, ze sie juz domyslat.

— Nie rozumiesz? — zasmiata sie przymuso-
wo.—Nie sgdzitam, ze jeste$ tak naiwny, zeby
sie nie domysle¢ celu wizyty tego pana... Moze
nawet zeby nam utatwi¢ porozumienie zostawi-
fe$ nas tak dtugo z nim samym? — dodata, mie-
rzac go bystrem i gniewnem spojrzeniem.

— Posadzasz mnie niestusznie, gdyz nie wiem
nawet o co tu chodzi... odrzekt powaznie.

Kamilla odwrdcita sie od niego Z nerwowym
pospiechem, kryjac twarz w fatdach firanki.

— A wiec dowiedz sig, ze... pan Leonard ra-
czyt mnie prosi¢ 0 moja reke i... dostat kosza!

Milczenie zapanowato miedzy kuzynami. Ka-
milla skubata brzeg firanki, stuzacej jej ciaggle za
schronienie, a z poza rzezroczistej tkaniny
oczy jej pilnie sledzity Romana, ktéry siedziat
zgnebiony i blady.

Czemu$ to zrobita, Kamilko? — zapytat
w koricu powaznym choé troche drzacym glo-

,sem. __ Przeciez to cztowiek, ktéry podobac sie
moze... Partya to pod kazdym wzgledem
dobra... L .

Ruszyta sie niecierpliwie.

__A'dajcie mi pokoj z waszg ,,dobrg partyg!*
mama mi juz tu o niej doSC nagadata!

A wiec milcze... zapytam tylko: czy masz
do niego antypat}/ei?.._. _

__ Tak! zawofata zywo. Do mego przyznaje
nie mam zadnej sympatyk..

,D0 niego“ zostato silnie podkreslonem... spoj-
rzata gteboko w oczy kuzynowi i szybko ode-

szta.
Roman westchnat ciezko i ponuro sie zamy-

it.

Nie wesoto bylo tego wieczora w Zamkach,
szczeSciem przybylo pare os6b z sgsiedztwa,
i niemita atmosftera przerwang zostata Janina
jedna, nie wiedzac o niczem, byta swobodng jak
zwykle, i gdy po herbacie wystano ja do forte-
pianu, z wesotem sercem rozkaz hrabiny spet-
nita.

Podczas gdy szukata miedzy nutami sztuki,
ktorg grac chciata, zblizyt si¢ do niej Roman.

— Sadze, ze godzina mego odjazdu nade-
szta...—rzekt przyttumionym gtosem

— Nadeszta od dawna! — odrzekta z usmie-
chem.

— Winniejszym jestem niz sadzitem... rzekt
znowu.—Pani wie co sie dzi$ stato?

Nie wiedziata nic... Roman w krotkich sto-
wach objasnit jg, przytaczajgc rozmowe, Kktorg
miat wskutek tego z Kamilla.

— Czemu mnie pani nie przestrzegta?., dodat
z fagodnag wymowka.

— Mowitam panu, ze sie w to migszac nie be-
de...—odrzekia.

— Moj Boze! czy mam uwierzy¢, ze pani na
prawde bardzo mnie nienawidzi?

Pochylita sig, przerzucajac nuty goraczkowo.

— Nie twierdzitam tego nigdy... rzekia
cicho.

— Panno Janino.... pani jedna zna stan mojej
duszy i walki, na ktore jestem obecnie narazo-
ny... pani jednej wiadomg jest trudna pozycya,
w jakiej sie znajduje... rozumie pani takze pew-
nie, ze w tej chwili... nie naleze do szcze$liwych.
Czy mi pani nie dasz dobrego stowa na droge?
czy zechcesz zapomnie€ uraz, jakie stusznie mie¢
moiegz, a ktdre mi zawsze na sumieniu pozo-
stang?..

Wozruszona byta mimowoli. Roman mowit
cicho i pochylit sie blizko przy niej, niby poma-
gajac jej w szukaniu nut, a stowa jego razem
z oddechem muskaty jej wiosy...

— O niech nie zostaja!—-wyrzekta zywo, szyb-
ko, bez namystu.—Nie mam zalu... zadnego!...

— Dziekuje pani...

Roman wymowit te stowa tak gtebokim, po-
waznym, a miekkim tonem, ze Janina komplet-
nie sie zmieszata i copredzej uciekta, siadajgc
do fortepianu, bo dziwnego jakiego$ doznata
wrazenia, z ktérem ukryc€ sie, ktore zagtuszyc
pragneta. Czufa, ze w stosunku jej do Romana
nadchodzi nowe jakie$ stadyum niby przyjazni
czy poufatosci—i bata sie czegos.

Nazajutrz pani Zarnowiecka, ktéra po wczo-
rajszej scenie z Kamillg z powodu pana Leonar-
da byta w fatalnem usposobieniu, niemile zosta-
fa zdziwiona wiadomoscig 0 naglym wyjezdzie
Romana, wyjechat Switem, zawiadamiajac cio-
tke listownie, ze ojciec wzywa go natychmiast
do siebie.

— Odrzucitas weczoraj jednego,—ozwata sie
hrabina gniewnie do corki przy $niadaniu, nie
zwazajac na obecno$¢ Janiny,—a oto dzi$ drugi
umknat!...

— Wiec mama chciata zebym pana Leonarda
rzyjeta?—odrzekla z irytacyg w gtosie Kamil-
a.—Mama by kazdego przyjeta, kto by raczyt
oSwiadczy¢ sie 0 mnie... Coz to? czy jestem ta-
kg brzydka, starg, czy niemam prawa wyboru?-

— Nie przesadzaj, prosze ciel Wiesz dobrze
0 co mi chodzi, il vaut toujours mieux avoir plusieurs
fleches & son arc... Co ci szkodzito postucha¢ mo-
jej rady i nie odrzuca¢ stanowczo tego poczciwe-
go chtopca... W Tazie gdyby Roman nie dopisat-,



— Nie trzeba byto wmawia¢ we mnie to cze-
go sie nie byto pewnem!—rzekia Kamilla z iry-
taeya w gtosie.—Zreszte, dajcie mi pokoj! poj-
de za maz kied%/ mi sie bedzie podobac i za tego,
ktérego beda chciata, a swata¢ sie nie dam, ani
namawiac, bo to we mnie wstret budzi!

Z gniewem odrzucita noga krzesto i wyszta
z pokoju.

Nie rzadko zdarzaty sie podobne sceny miedzy
matka, a corka, co Janine, zawsze obecng temu,
niepomiernie martwito... UpoOr i samowola ze
strony corki, natrafiaty na niewyrozumiatosc
matki, ztad nieustanne nieporozumienia...

Rola matki w obec cérki dorostej niei!est rze-
czg tatwa; trudno sie przyzwyczai¢ do faktu, ze
dziecko staje sie osobg dorosta, ze swojg wole
mie¢ zaczyna i wiasne zdanie objawia.

Zdanie to czasami rézne bywa od zdania ma-
tki, a wola niesforna... ilez to taktu, ile wyrozu-
mialej tagodnosci potrzeba, aby umieé pokiero-
wac temi budzacemi sie instynktami, a nie spa-.
czy6 ich!

Hrabina wyrozumiatosci nie znata, nie znata
takze innej woli, pr6cz swojej wiasnej; pozwala-
fa corce wyburzy€ sie, wygniewac, ale nie usta-
pita nigdy. Mitos¢ jej dla jedynej corki miata
takze Eewne granice: kochata Kamille, ale pod
warunkiem, ze ta ostatnia ulegtg jej pozostanie.
Sama jednak nie przeczuwala, jak zle robi poste-
pujac podobnie. W Kamilli wyrabiata sie wpra-
wdzie samodzielno$¢, ale w zkym kierunku gra-
niczaca z uporem, ktéry nic w sobie wyrozumo-
wanego nie miat, objawiajac sie jedynie jako in-
stynkt obrony przeciw despotyzmowi matki.

Przez kilka dni z rzedu hrabina chodzita oble-
czona chtodem i godnoscig, Kamilla za$§ chmur-
na i obrazona.

Caly sierpien minat bez zadnych wazniejszych
wypadkow. Panie robity wizyty w sasiedztwo,
przyjmowaty u siebie gosci i—nudzity sie.

Przy koncu miesigca pani Zarnowiecka otrzy-
mata zaproszenie do panstwaPrzemyskich swoich
dawnych znajomych, na wie$, na pare tygodni.
Dom sie ozywit nagle; przy%otowy_wano sie do
drogi, pakowano kufry. ani  Zarnowiecka
wprost od p. p. Przemyskich wybierata sie na
karnawat do Lwowa, musiano wiec odpowiednie
przygotowania poczyni¢. W pustym domu,
na kilka miesiecy z rzedu, pozostawata Janina
sama... Na jej dwudziestoletnich zaledwie bar-
kach, spoczywat caty zarzad domu pod nieobe-
cno$¢ hrabiny, ktéra zostawiajgc sierocie stara,
poczciwg, ale zupetnie prostg kobiete, klucznice
dla towarzystwa, sadzita, ze uczynita wszystko
czego bylo potrzeba, do czego byta zobowia-
zana...

Janina, nie przyzwyczajona do innego z nig
postepowania, milczac zgodzita si% ze swym lo-
sem. Jedng przytem miata pocieche: byta uwol-
niong na czas dtuzszy od wizyt Juliusza, ktére-
go siostra na catg zime wywiozla, az do Paryza.

(Dalszy cigg nastgpi).

PRZEGLAD DRAMATYCZNY.

Jadzia-wdowa, krotochwila w 3-ch aktach Ryszarda
Ruszkowskiego.

Matki, sztuka w 4-ch aktach Jerzego Hirschfelda.

W kilka dni po wystawieniu w Rozmaito$ciach
1,,Figlow Amora“, na scenie teatru Matego dano
krotochwile w 3 aktach Ryszarda Ruszkowskie-
go,. ktéry nalezy do tych ludzi utalentowanych,
co indywidualnos¢ swoja objawiajg w paru kie-
runkach z rzeczywista korzyscia dla uprawia-
nych gatezi sztuki. Aktor bardzo zdolny w kie-
runku rol charakteryst%:cznych, wystepujacy
s ale w teatrze hr. Skarbka we Lwowie, jest za-
razem pisarzem dramatycznym o wyrobionej fir-
mie i ustalonem powodzeniu scenieznem. Z da-
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wniejszej swojej notatki biograficznej wyjmuje
pare szczeg6tdw o tym autorze.

Dziecie Warszawy, wynidst p. Ryszard Rusz-
kowski ztad wiele wrodzonych przymiotéw i cech
samoistnych, ktore pézniej stuzyly, jako szcze-
goty dobitne, przy kresleniu roznych postaci
scenicznych. Stopniowo talent p. Ruszkowskiego
wzrastat w miare zdobywania doswiadczenia
i obserwacyj zyciowych.

W Krakowie, przeszediszy niepospolitg szkote
Kozmianowska, wyksztakcit sie na bardzo wy-
bitnego artyste; pozniej we Lwowie ogarnat
wszechstronnie catg dziedzine sztuki aktorskiej.
Z przerwg paroletnig, podczas ktorej przebywat
w Krakowie, Ruszkowski wraca znowu do Lwo-
wa—i tu zdobywa ostateczne i prawdziwie zastu-
Zone powodzenie.

Pracujac na scenie, Ruszkowski zyt w do-
brych stosunkach z towarzystwem, zblizonem do
teatru, jednajac sobie sympatye ogding. Dowci-
pny, mity i serdeczny Rynio bywat wszedzie, wi-
dziany przez wszystkich jak najlepiej. WS$rdd
tych wizyt i obcowania z réznymi ludzmi, bystre
jego oko chwytato w lot spostrzegane rysy; po-
mysty do kompozycyj scenicznych szybko sie
w gtowie rodzity—i z pod pidra powstawac za-
czety jedne po drugich pelne zycia i wielkich
zalet krotochwile i komedye lekkie a swobodne.

W tym czasie, kiedy Ruszkowski przebywat
po raz pierwszy we Lwowie, poznat go jeden
z typowych obywateli ziemskich Podola gali-
cyjskiego, p. Adolf Abrahamowicz. Czlowiek to
Swiatowy, doskonaty znawca zycia, bywalec,
o umysle ruchliwym i usposobieniu nerwowem.
Abrahamowicz miat wielkie zamitowanie sceny,
ciggle chodzit na IPrzedstawienia do teatru lir.
Skarbka—i ﬁosiada dar narracyjny, ktérym za-
dziwiat stuchaczéw, W opowiadaniach Abraha-
mowicza byta zawsze mysl, ktérg umiat wyrazaé
w formie wesotej; zywe stowo drgato takg nutg
szczerg, tyle w tern byto dowcipu i homoru, ze
audytoryum p. Adolfa pekato ze $miechu.

W kole literacko-artystyeznem zeszli sie pe-
wnego razu Abrahamowicz z Ruszkowskim —
I po dtuzszej z sobg rozmowie, tak wzajemnie
do siebie przylgneli, ze odtad stanowi¢ poczeli
jedng nieroztaczng cato$¢ artystyczng. Bujne
ale rozwichrzone pomysty Abraliamowioza, Rusz-
kowski ujat w prawidtowe ksztatty, uporzadko-
wat je, uzupetnit wiasnemi ideami — i oto w ten
sposob utworzyta sie spotka literacka, ktora
wkrotce miata zajaC na rynku dramatopisarskim
pierwszorzedne miejsce.

Abrahamowicz i Ruszkowski szli wspdlnie,
powodzenie miedzy sobg dzielac przez lat kil-
kanascie. Niedawno, nie wiem dla jakich powo-
déw, spotka zostata zerwana, Abrahamowicz za-
milkt, Ruszkowski poszedt dalej swojg droga,
pisuje ciggle, Swiadczac o rzeczywistym, samo-
dzielnym talencie komedyopisarskim.

Najswiezszy wiasnie utwor Ruszkowskiego
ujrzeliSmy temi czasy w teatrze przy ul. Danito-
wiczowskKiej.

W, Jadzi-Wdowie* naproznobysmy szukali
gtebszego motywu, tezy lub czegos podobnego,
autor przez cigg catej swej sztuki ani razu nie
dotknat takiej materyi, stusznie sadzac, iz
w krotochwili nie potrzeba mysle¢ o tendencyj-
nosci, idei przewodniej etc. W krotochwili musi
by¢ ogien, werwa ruch nieustanny, szybka zmia-
na sytuacyj, przepetnionych btyskami i fajer-

kami dowcipu — z tego wszystkiego sktada sie

htwor z piany, $miechu i iskier humoru, co spra-
wia na szerokiej publicznosci efekt niezawodny.

Losy Jadzi-wdowy, ktéra miata starego meza
I zaznata wskutek tego wielu smutnych rozcza-
rowan, posiadajg duzo lekkiej brawury w trak-
towaniu szczegotow i dobrze sig w ogole uwy-
datniajg. Oczywiscie, Jadzia nie ma najmniej-
szej ochoty wyjSC powtornie za maz, zwiaszcza
iz Jg wtern ujemnem uprzedzeniu, wzgledem
zwigzkdw matzenskich wspierajg stare dwie pan-
ny—kuzynki, ktérym przy Jadzi wygodnie 1 do-
brze. Na $lub wdowienstwa jednak spikneta sie
zmowa rodziny — a wiasciwie testament ojca,
wymagajacego od corki postuszenstwa, w Kie-
runku powtornego matzenstwa, Ozy wszakze
pomysty rodzinne bytyby wywarty skutek, nie-

wiedzie¢, ale ze postanowienie Jadzi topnieje
pod wptywem pana Feliksa, dzielnego miodzien-
ca z Warszawy, to nie ulega watpliwosci. 1 Ja-
dzia — wdowa zostaje panig Feliksowa.

Na tym watku intrygi Ruszkowski osnut kro-
tochwile, wyeieniowawszy ja nadzwyczaj staran-
nie wpojedynezych figurach i drobiazgach akcyi.
Nic dziwnego, ze si¢ na tej nowej farsie orygi-
nalnej publiczno$¢ bawi wysmienicie, rzecz jest
doskonale wyrezyserowana i przez artystow
grana bez zarzutu. Pare kochajaca sie odtwa-
rzajg bardzo dobrze pani Junosza i p. Jarszewski
Reszcie artystow pp. Morozowicz i Sikorski
przewodniczg jak najskuteczniej.

W ubiegta sobote ujrzaty swiatto kinkietow
»Matki“ Jerzego Hirschfelda, mtodego dramatur-
ga niemieckiego, ktéry napisat swoj utwor i zdo-
byt wybitne powodzenie w $wiecie. Oto, co dwu-
dziestocztero-letni autor pisze o sobie do reda-
keyi ,,Echa:"

»Jestem zapracowany do tego stopnia, ze
z zaszczytu przedstawienia sig¢ publicznosci war-
szawskie] wywiazuje sie w sposob zwiezty. Racz-
cie mi to wybaczyC. W miesiacu biezacym skon-
czytem lat 24. Urodzitem sie w Berlinie i tu
uczeszczatem do gimnazyum. Gdym szkote opu-
$cit zajmowatem sie handlem. Byto to w okre-
sie 1890—1893. Napisatem wowczas jedng rzecz
dramatyczng i te odczytalem Ottonowi Brahm
i Gerhardowl Hauptmannowi. Oni to zdziatali,
ze opuscitem droge handlowg i rozpoczatem stu-
dya nad pismiennictwem i przez rok pracowatem
na wszechnicy monachijskiej. Po powrocie do
Berlina, napisatem w zimie 1895 r. , Matki,*
dramat, ktory w pare miesiecy potem zostat wy-
stawiony na scenie teatru Wyzwolonego, pdzniej
w teatrze Niemieckim z powodzeniem. Na je-
sieni 1896 wystawiono go w Wiedniu, gdzie
otrzymatem nagrode imienia Bauernfelda. Za-
rowno ,,Matki,” jak i tom noweli moich ,,Damon
Kleist* oraz jednoaktéwka ,,Zu Hause* wyszty
w Berlinie, naktadem S. Fischera. Pomieniona
jednoaktéwka byfa wystawiong na wiosne 1896
r. w teatrze Niemieckim w Berlinie. Nowella za$
»Jezioro gorskie* (Der Bergsee) wyszta u Jerze-
go Bondi rowniez w Berlinie.

Obecnie mam, na ukonczeniu nowy dramat
wspotczesny. Szczerze jestem uradowany z wia-
domosci o wystawieniu ,,Matek* na scenie war-
szawskiej, prawdopodobnie w dobrym i dokta-
dnym przekiadzie..."

Mamy wiec wizerunek autora ,,Matek" skre-
$lony przez samego Hirschfelda pokrotce, lecz
wyraznie; zna¢ w tej autobiograficznej notatce
umyst treéciwg, nie lubiacy frazeologii czczej
i pustej. Wobec tego mozna by¢ spokojnym
0 rozwdj niezaprzeczonego talentu mtodego dra-
maturga, ktérego sztuke po raz pierwszy War-
szawa zobaczyta przed kilku dniami.

Jerzy Hirsohfeld zapoznaje nas w swych ,,Ma-
tkach* z Robertem Freyem, miodym kompozy-
torem, ktory nie moze skrzydet do lotu rozwi-
ng¢, poniewaz warunki zewnetrzne nie pozwa-
lajg mu wznies¢ sie wyzej; wiasciwie przyczyng
takiego stanu rzeczy nie s§ warunki zewnetrzne,
ale zanik woli i1 energii w mfodym cztowieku.
Ojciec Roberta, zakochanego w robotnicy Maryi
jest despotycznym filistrem, bezwzglednym
I nieugietym nawet dla wiasnego dziecka; za-
miast syna przygarng¢ do piersi i bol jego uko-
tysac—stary Frey wypedza Roberta wraz z Ma-

ya} odtad Brzez dwa lata Robert cierpi nedze,
kesem chleba karmi sie u Maryi, meczy sie naj-
okrutniej, nie mogac tworzy¢ ani gra¢,—tylko
mito$¢ rozjasnia ten zakatek nad wyraz smutny
I biedny.

W tej nedzy Robert marnieje powoli, i bytby
zapewne zmarniat do reszty, gdyby $mier¢ ojca
nie zblizyta go znowu do domu.

Ciepto gniazda rodzinnego, wytworno$¢ miesz-
kania, instrument czekajacy na artyste, ktéryby
na nim sonate Beethovena zagrat, stodycz roz-
mowy z siostrg lub z dawnym nauczycielem Mun-
kiem, wreszcie widok matki, przynoszacej ze spi-
zarni dla jedynaka smaczne pieczywo,— wszyst-
ko to dziata orzezwiajaco na chtopca, zapomina-
jacego o dwuletniem opuszczeniu. Tylko Marya



stoi mu przed oczami,—a kiedy ona przybywa,
*pragnac wypowiedzie¢ uczucia do gtebi jg prze-
nikajace, Robert mowi jej o mitosci, choC w isto-
cie sam sobie nie wyobraza pozycia z ukochang;
ta jednakze poSwieca-si¢ po macierzynsku i daje
Robertowi wolnos¢ do pracy bez obowigzkow,
usuwajac sie mu z drogi. )

Takl jest zarys przebiegu akcyi w ,,Matkach,"
wyzyskany przez mtodego autora ze znamiona-
mi_rzeczywistego talentu. )

Pomijajac poczatkowa luzno$¢ ekspozycyi,
troche za przewlektej, w dramacie Hirschtelda
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| wydawat mi sie podobnym do mtodego Dumasa,
a ktory—zauwazytem—zaczynat tak samo asy-
stowaC matce moich Angielek, jak ja jej cor-
" kom.

Okazato sie nawet, ze doskonale mowit po
angielsku, do czego sie przez caly czas naszego
spaceru po Tangerze nie przyznawat. Dopiero
podczas $niadania, przy ktérem mial miejsce
' obok powabnej pani Stone (bo takie byto nazwi-
| sko tej rodziny), zdradzit si¢ ze swojg grunto-
wng znajomoscig jezyka angielskiego, czem
'w niematy kiopot na razie wprawit pana Stone,

widzimz sytuacye nieraz nacechowane dosadnie | ten bowiem, przypuszczajac, iz jest nierozumia-
s

peing e
wicie Roberta z Marya, Maryi z siostrg jego, Ja-
dwigg—nalezg do ustepoéw bardzo wymownych
I przekonywajacych.

Zapewne, bohater sztuki, Robert Frey, jest fi-
gura, nie budzaca silniejszego nad wspotczucie
sentymentu; bohater to prawdziwie fin de. siech’
bez woli, bez zdolnosci do czynu, umiejch/) tylko
rozwodzi¢ treny nad swojg niedola. ,,Dziwna
rzecz—mowi jeden z krytykow niemieckich,—

presyi charakterystyka. ~Sceny miano- ny przez sasiada swej zony, mowit do niej rozne

rzeczy intime, nie obliczone na to, ze mo%_az by¢
| zrozumiane w najblizszem sasiedztwie. To tez
i zdziwit sie niepomiernie, gdy nasz Francuz ni
ztad ni zowad zwrdcit sie do niego — po angiel-
[sku. Tableau! Pani Stone, choC nie panna, zaru-

mienita sie, jak podlotek, a p. Stone, ktory sie.

wszystkiego spodziewat, tylko nie tego, iz
wszystko, co moéwit poprzednio, byto zrozumiate
naszemu Francuzowi, poprostu zdebiat.

la przekonawszy sie, ze pianino ma bardzo fadny

ton. zagratem preludyuni Chopina, poczern zaczat

'gra¢ nokturn Fis-dur. Byt to znak dla moich pa-

nienek — stosownie do naszej umowy — ze mo-
0a zejs¢, gdyz missye moja uwienczyt pomysiny
rezultat. Jakoz obejrzawszy sie po chwili (przy-
czem nie przestawatem gra¢ w dalszym ciggu),
ujrzatem je, siedzace na najblizszej kanapie,
o0 pare krok6w za mojemi plecami. Stuchaty bar-
dzo uwaznie, a siedzac razem, z gtdwkami po-
chylonemi ku sobie, wygladaty przeslicznie, jak
dwa aniofkil.. Nie chce sie chwali¢,, ale wraze-
nie, jakie na nich uczynitem grg swojg, wypadto
0 wiele pomyslniej, niz mogtem przypuszczac
w ogble. Dos¢ powiedzie¢, ze kiedym skorczyt
wspomniany nokturn, jeszczem sie nie 2(lolat
obejrzeé za siebie, kiedym niespodziewanie usty-
szat oklaski. Okazato sie, iz pomiedzy bijacymi
brawo, oprécz moich panienek i owych Francu-
zow, byt takze i kapitan okretu i dziobaty doktor
okretowry, i wygolony maitre d'hétel. Bytem mile
zdziwiony, ujrzawszy tak powiekszone grono

Zmie- i moich stuchaczéw, ktdrzy mi za pomocg okla-

jak trafnie Hirschfeld zgromadzit w charakterze ; szany, zaczat sie jgka¢, a w koncu umilkt zupet- | skow starali sie okaza¢ swoje zadowolenie, wiec
Roberta, z subtelng, a okrutng bystroscig, zdo- nie, pozwalajgc sie wyrecza¢ swej zonie, ktOra powstatem z krzesta, sktonitem sie catemu towa-

byta w szkole samoodczucia, wszystkie pierwia-
stki, z ktorych kazdy, Swiadomy przedmiotu,
moze wyczytaé, ze ten cziowiek miody wiele
chee, lecz moze mato. Ci miodzi ,,modernisci*
sg czesto ol$niewajaco genialni i twdrczy, skoro
dotykajg tematu niemocy artystycznej. Wybie-
rajg oni chetnie owe tematy z przebiegu we-
wnetrznego swego rozwoju, malujg zwatpienia
i nedze, ktérym podlegali wowczas, gdy walczyli
0 zdobycie powodzenia." Wiele jest w tych sto-
wach prawdy szczerej cho¢ gorzkiej.

~Matki“ wywarly niewatpliwe wrazenie na
publicznosci naszei, cho¢ mniejsze—niz sie tego
spodziewano. W kazdym razie w Jerzym Hir-
schfeldzie poznalisSmy pisarza, po ktorym w przy-
sztodci duzo oczekiwac mozna.

A. Dobrowolski.

NA MORZU.

OBRAZY | NASTROJE.

(Dalszy ciag).

JechaliSmy calg sitg pary, chodzito bowiem
0 to, azeby o 3-gj stang¢ w Gibraltarze, pomimo,
ze z Tangeru wyruszyliSmy o 1| godziny po-
Zniej, niz sie wyrusza¢ zwykto. Jakoz okret zda-
wat sie mie¢ skrzydta. Miato sie wrazenie, ze
chyba i kolej zelazna nie moze mkng¢ predzej.
Czuto sie prace dwdch maszyn, a szruba z taka
gwattownosciag macita wode z tytlu okretu, ?e
okret zdawat sie pomrukiwac z cicha.

Przez jaki$ czas staliSmy na poktadzie. Ale
storice dogrzewato coraz mocniej, a wiatr dat sie
uczuwao o tyle tylko, o ile okret nasz, mknac
jak kon wyscigowy, prut geste i skwarne po-
wietrze.

Z chwilg, kiedy Tanger i wybrzeza afrykan-
skie roztopity sie we mgle, poktad, po ktérym
dotad uwijato sie cate towarzystwo pasazerow,
zaczat sie wyludniaé. Pierwszy, ktory zszedt do
kajuty, azeby tam, w chlodzie, zdrzemng¢ sie
po $niadaniu, byt ojciec moich panienek. Za nim
poszta jego zona, ktora sie takze przekonata nie-
bawem, ze na poktadzie jest za gorgco, za du-
szno, nawet w cieniu. Tego samego zdania byt
widocznie i nasz towarzysz Francuz, ktory, im
wiecej] mu sie przypatrywatem, tern bardziej

tymczasem rozmawiata ze swym sgsiadem.

Teraz na poktadzie zauwazytem, iz nasz Fran-
cuz, uwazajac .widocznie, iz mtodszy Dumas,
dos¢ siwy, Jeszcze sie moze podobaé dojrzatej
Angielce, z przyjemnoscig asystowat panstwu
Stone, a szczegodlniej miat rozpromienione obli-
cze, gdy p. Stone o$wiadczyt, ze idzie do swej
kajuty na poobiednig drzemke. Zdaje sig, ze to
lezato w widokach naszego Francuza. Niestety,
cnotliwa Angielka, nie chcac gorszy¢ swych co-
rek, w pare minut po odejSciu meza, poszta za
jego przyktadem, co znéw nie bardzo zdawato
sig by¢ na reke jej adoratorowi. Byta to dlan
I' mata porazka, ktOrg sobie tak wziat do serca, iz

nie uptyneto pie¢ minut, a i on poszedt za przy- azeby z niej powrdci¢ z nutami,

'rzystwu, a przy tej sposobnosci nie mogtem sie

nie usmiechngé, spojrzawszy na moich sasiadow
Anglikéw, ktorzy jedni, zapatrzeni w szachow-
nice, zdawali sie nie wiedzie¢, iz wogole co$
dzieje sie koto nich. Ani sie obejrzeli! Siedzieli
tak, jak przedtem, nieruchomi, w pozach sans
géne, z tokciami na stole, niewzruszeni ani muzy-
ka Chopina, ani oklaskami, ani gtosnemi zartami
na ich temat, ktoremi nas wszystkich rozémie-
szyt jeden z Francuzéw. Po chwili znowu zale-
gfa cisza i zaczatem gra¢ Impromptu Schuberta,
to z waryacyami. Tak uptyneta prawie godzina.
W ciagu tej godziny, wyczerpawszy mdj pamie-
ciowy repertuar, musiatem pojS¢ do me;j kag']uty,

ktorych na

ktadem panstwa Stone, t. j. poszedt do swej ka- |szczescie miatem kilka zeszytow w walizce...
juty, z niemniej szlachetnym zamiarem, aby sie W koncu przyszli i panstwo Stone, i nasz Fran-

zdrzemnac.

W pie¢ minut po nim i ja wraz z mojemi pa-
nienkami opuscitem pokiad, ale nie nato, aby sie
zdrzemna¢, lecz zeby postucha septetu Beetho-
vena, ktory mi obiecaty zagra¢ na cztery rece
misses Stone.

W tym celu udaliSmy sie do sali jadalnej,
gdzie, zaraz na samym wstepie, doznaliSmy ma-
tego zawodu: byliSmy pewni, iz tam bedziemy
sami, i tylko pod tym warunkiem zgodzi’:y sie
moje misses, ze pierwsze zasigdg do fortepianu.
Tymczasem w sali jadalnej, ktérqt,) uprzatnawszy
po $niadaniu, juz zdotano przeobrazi¢ w rodzaj
Salon de lecture ze stotami ponakrywanemi aksa-
mitnemi obrusami, zastaliSmy: 1) naszych czte-
rech Francuzéw siedzacych przy jednym stole,
przy czarnej kawie z koniakiem, i grajacych
w _domino, 1 2) moich sgsiadow Anglikow, tych
milczacych, ktérzy w tej chwili grali w szachy,
siedzac przy drugim stole, zamysleni i zaabsor-
bowani gra, a w tak wygodnych pozach, iz moje
panny, spostrzegtszy ich, cofnety sie troche za-
zenowane. Oczywiscie, iz ani chciaty stuchad
0 graniu w takich warunkach. Perswadowalem,
ale naprozno! W koncu wyjednatem tyle, ze mie
upowaznity do zapytania tych pandw, czy im
to nie zrobi roznicy, jezeli ja zaczne grac na
fortepianie. Ja! Nie one! Z tego bowiem, zeby
one zagraty co$ przedemna, musiatem zrezygno-
wac. Zrezygnowatem. Przyszto mi to o tyle fa-
twiej, ze zarowno Francuzi, jak Anglicy, zapy-
tani przezemnie, czy pozwalajg ‘pograé na forte-
pianie, oSwiadczyli, ze im to tylko uprzyjemnic
moze: pierwszym — gre w domino, drugim —
gre w szachy. Ta odpowiedzig o$mielony, odrazu
zasiadtem do pianina, wzigtem kilka akordow,

W kwesty! réwnoupriwniebaiSINz Eliz "OrzeszkOTONSsy ¢ S'"8 Na falc’

Ptzegigd dramatyczny,

przez A. DobroUKkiego.t-Na

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. oigelbrand» Synéw) Krakow-Przedmieaeie

J,03B0.ieH0 Il,eH3ypoio.—BapmaBa, 29 HHBapa 1897 r.

uchodzié za miodszego Dumasa,
0sob; stowem, prawie wszyscy, ¢
Miatem powodzenie.

cuz, moga;cz
i jeszcze kilka
sie znajdowali na okrecie.

(Dalszy ciag nastapi).

Ferdynand Hosick.

OD WYDAWCY.

Poczatek konczacej sie obecnie w dodatku do |
,»Bltfszczu“ powiesci

pod tytutem:

SI OSTKTr

nowi prenumeratorowie otrzyma¢ moga na zada-
nie bezptatnie.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu® dotacza
sie: arkusz 10 powiesci p. t. Siostry. Przetozyla
Arkusz | powiesci p. t. Taguisara przez
autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F Mariol)
Grawtord). Przekiad z angielskiego.

Prz?J Kitowskiego (dalszy ciag). -

- =«<4

<F.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksh
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